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sommes des employés, ni des entreprises d’¢élec-
tricité ni de la Confédération.Sans nous laisser
impliquer dans la polémique entourant ’éner-
gie nucléraire, nous élaborons les projets né-
cessaires a I’élimination des déchets radioac-
tifs. Nous devons fournir la preuve que ces
projets sont slirs pour I’homme et ’environne-
ment”’.

On pourrait argumenter sur la nature exacte
du patron de Rudolf Rometsch. Passons! Al-
ler au-dela de ces professions de foi, c’est dé-

Sept ““coopérateurs’ sont membres de la Ce-
dra. La Confédération en est au titre de res-
ponsable du ramassage et du stockage des dé-
chets provenant de I'utilisation de réacteurs et
de radioisotopes en médecine, dans 'industrie
et la recherche (sa participation financiére res-
te faible dans I’entreprise, comme est faible en
conséquence son poids dans les décisions). Les
sept: ‘

—Eia Confédération, représentée par le Service
fedéral de ’hygiéne publique

—les Forces motrices bernoises SA

— SA P’Energie de I’Ouest-Suisse

- la centrale nucléaire de Gosgen-Diniken SA
—I’Energie nucléaire de Kaiseraugst SA

- la centrale nucléaire de Leibstadt SA

—les Forces motrices du Nord-Est de la Suisse
SA

Le Conseil d’administration de la Cedra est
composé des personnalités suivantes (état jan-
vier 1979):

M. R. Rometsch, président et conseiller; M. R.
Althaus, Forces motrices bernoises SA; M. B.
Bretscher, Forces motrices du Nord-Est de la
Suisse; M. P. Graf, centrale nucléaire de Leib-
stadt SA; M. Y. de Haller, SA I’Energie de
Ouest-Suisse; M. W. Hunzinger, section de la
radioprotection du Service fédéral de I’hygie-
ne publique; M. E. Utzinger, centrale nucléaire
de Gosgen-Dianiken SA; M. E. Tappy, I’Ener-
gie nucléaire de Kaiseraugst SA.

couvrir d’autres visages de [’entrepreneur.
Quelquefois, rarement, le doute transparait.
Ainst pouvait-il écrire, en novembre, dans un

€<

éditorial consacré a l’organisation de ces “fo-
rages d’essar’’:

“(...) Etant donné que seul un nombre res-
treint de forages a été effectué dans le socle
cristallin du Plateau suisse et du Jura, sa com-
position rocheuse et avant tout sa fractura-
tion (donnée essentielle pour évaluer les ris-
ques d’infiltration d’eau. Réd.) sont prati-
quement inconnues. Nous: connaissons tout
aussi mal les conditions de la nappe phréati-
que. La datation des eaux souterraines revét
pour nous une importance particuliére car
elle permet de déterminer le degré d’étan-
chéité des roches qui les entourent...”

INFORMATION ET PROPAGANDE

Autant admettre, ‘“grosso modo’, que les
données précises les plus élémentaires font
défaut, qui pourraient elles, éventuellement,
autoriser un pronostic optimiste! Comment,
dans ces conditions, le méme Rudolf Rometsch
pouvait-il écrire, tentant peut-étre de justifier
la confiance des soutiens financiers de la Ce-
dra, comment pouvait-il écrire en avril dernier,
en concluston lyrique d’un autre texte, cette
fois intitulé “La sécurité avant tout”’:

“(...) Je suis personnellement convaincu qu’en
Suisse, le stockage final des déchets radioac-
tifs peut, avec la plus grande probabilité étre
organisé de telle fagcon que personne, ni dans

la génération actuelle, ni dans celle a venir, ne
subira d’atteintes”.

Ni plus ni moins qu’une déclaration de propa-
gande en faveur du nucléaire, puisqu’il admet
lui-méme plus tard que le constat géologique

fiable fait défaut.

STOP!

Face a la pression des milieux industriels et
politiques, des producteurs d’électricité, la
Cedra, laissant a d’autres le soin de soigner
I'image de marque du nucléaire, ne peut, si
elle veut conserver une once de crédibilité,
que miser sur la transparence (Exemple: a
Berne le Groupe de travail de la Confédération
pour la gestion des déchets nucléaires en était
derniérement a considérer que ‘la publication
des résultats des recherches préliminaires serait
trés utile”’; est-ce a dire que déja la Cedra fe-
rat des cachotteries?). Méme si cela doit per-
mettre les coups les plus rudes de la part, en-
tre autres, des milieux scientifiques intéressés...
et méme si s’en trouvent 1ésés les intéréts di-
rects des sept ‘“‘coopérateurs”. Utopie, dira-t-
on peut-étre! Il est vrai que la seule condition
réaliste pour qu’un débat serein puisse s’ins-
taurer au chapitre des déchets radioactifs,
c’est d’abord, et avant tout autre initiative, de
n’en plus produire davantage.

BAGATELLES

Bien des Romands ont été étonnés de décou-
vrir que plusieurs partisans du conseiller fédéral
Léon Schlumpf portaient des “Schtroumpfs”
comme mascotes. Encore un probléme de tra-
duction. Ces petits héros de bande dessinée
s’appellent en allemand ‘“Schliimpfe” (singu-

lier: Schlumpf). Plus besoin de faire un dessin!
X K ok

Les nouveaux procédés d’impression et le mi-
litantisme ambiant contribuent a la multipli-
cation des petites feuilles politiques locales.

C’est ainsi, a titre d’exemple, que la ville de
Beme compte un quotidien socialiste, la “Ber-
ner Tagwacht” (dont le nouveau contréle du
tirage indique heureusement un maintien de
I'audience a plus de 10.000 exemplaires) et
des feuilles locales des “POCH”: “Aareboge”
(Courbe de I’Aar) bi-mensuel, du Parti du
travail; “der Berner Bir” (I'ours de Berne) et
de la LMR: ”Béarner Bresche™.

* ok *

Précision: la facture des transports genevois
telle que nous la donnions dans DP 524 com-
prenait des totaux calculés sur dix ans (1614

millions pour ’ensemble). -
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